Charakterystyka produktu biobéjczego

Nazwa produktu: Raid Night&Day

Gr. 18 - Insektycydy, akarycydy i produkty stosowane do zwalczania innych

Grupa produktowa: _ - ogow

Gr. 18 - Insektycydy, akarycydy i produkty stosowane do zwalczania innych
stawonogow

Numer pozwolenia: PL/2023/0607/MR/BPF

Numer referencyjny w R4BP 3: PL-0014221-0001
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1.1. Nazwa handlowa produktu

Informacje administracyjne

Raid® Night & Day™ przeciw muchom i komarom (elektrofumigator owadobéjczy z wkltadem oraz zapas)

1.2. Posiadacz pozwolenia

Nazwa i adres posiadacza
pozwolenia

Numer pozwolenia

Numer referencyjny w R4BP 3

Data udzielenia pozwolenia

Data waznosci
pozwolenia

Nazwa SC Johnson Europe Sarl

Adres Z.A. la Piece 8 1180 Rolle Szwajcaria

PL/2023/0607/MR/BPF 1-1

PL-0014221-0001

12/09/2023

04/12/2030

1.3. Producent (-ci) produktéw biobéjczych

Nazwa producenta substancji
czynnej

Adres producenta substanciji
czynnej

SC Johnson Europe Sarl

Z.A. la Piece 8 1180 Rolle Szwajcaria

Lokalizacja zaktadéw produkcyjny¢hBobele Holding S.p.A., Via Fersina, 4 38123 Trento Wiochy

1.4. Producent (-ci) substancji czynnych
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Substancja czynna 1404 - Transflutryna

Nazwa producenta substancji

H Bayer SAS
czynnej

Adres producenta substancji
czynnej

16 rue Jean-Marie Leclair CS 90106 69266 Lyon (Cedex 09) Francja

Lokalizacja zaktadéw produkcyjny¢Bayer Vapi Private Limited, Plot No. 306/3, Il Phase GIDC, Vapi 396 195 Guijarat Indie

2. Skfad i posta¢ uzytkowa produktu

2.1. Informacje jakosciowe i iloSciowe o sktadzie produktu biobéjczego

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer WE Zawartos$c¢ (%)
Transflutryna Substancja 118712-89-3 405-060-5 13,4
czynna

2.2. Rodzaj postaci uzytkowej

VP - Produkt uwalniajacy pare

3. Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia i Srodki ostroznosci

Zwroty wskazujace rodzaj Dziata draznigco na skére.
zagrozenia

Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki.

Zawiera. metenamine. Moze powodowac wystapienie reakcji alergiczne;.

Zwroty wskazujace srodki W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub

ostroznosci etykiete.

Chroni¢ przed dzieémi.
Dokfadnie umy¢ recepo uzyciu.

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

zgodnie z lokalnymi przepisami..

Usuwacé zawarto$¢ do miejsc przeznaczonych do sktadowania i utylizacji odpadéw
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Usuwacé pojemnik do miejsc przeznaczonych do sktadowania i utylizacji odpadow
zgodnie z lokalnymi przepisami..

4. Zastosowanie (zastosowania) objete zezwoleniem

4.1 Opis uzycia

Zastosowanie 1 - Zastosowanie 1: Zwalczania much i komaréw w pomieszczeniach przez
uzytkownika powszechnego przy zastosowaniu elektrofumigatora bez funkcji regulacji temperatury
odparowania.

Gr. 18 - Insektycydy, akarycydy i produkty stosowane do zwalczania innych
Grupa produktowa stawonogow

W stosownych przypadkach,
doktadny opis zastosowania
objetego pozwoleniem

- i - Nazwa naukowa: --
Zwalczany(-e) organizm(-y) (w Naswa raycomawa: muchy

tym etap rozwoju) Etap rozwoju: Osobniki dofoste

Insektycyd

Nazwa naukowa: --
Nazwa zwyczajowa: komary
Etap rozwoju: Osobniki doroste

i Wewnatrz
Obszar zastosowania

Wewnatrz pomieszczen

. . metoda: --

Sposéb (-oby) nanoszenia SzczegGlowy opis:

Elektrofumigator bez funkcji regulacji temperatury odparowania.

Produkt zawiera substancje czynna transflutryne zaabsorbowang w skompresowanym
piasku. Wkiad jest podgrzewany przez urzadzenie elektryczne, ktére powoduje
odparowanie transflutryny w kontrolowany sposéb.

Dawka (-i) i czestosé gtOSQW?”a d?“"z'g/a)i -
. ozciefczenie (%): --
nanoszenia Liczba i harmonogram aplikacji:

Jeden wkiad dziata w pomieszczeniu do 20 m3 stosowany do 10 dni (240 godzin)
uzywany 24 godziny na dobe.

Jedno urzgdzenie dziata w pomieszczeniu do 20 m3 stosowany do 10 dni (240 godzin)
uzywany 24 godziny na dobe.

W wiekszych pomieszczeniach nalezy uzy¢ dwa urzadzenia.
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Kategoria (-e) uzytkownikéw | Powszechny

Wielkosci opakowan i materiaty]

oPakowamowe Pudetko (karton) zawierajgce:

» urzadzenie elektryczne Night&Day™ (PP, 4.75 g) oraz jeden wkiad,

* dwa wkitady. Wktady pakowane w saszetki (106 x 106 mm, PP lub PE, metalizowane
aluminium zgrzewane). 1 wkiad to tréjkgtna plastikowa ostona z piaskiem w Srodku w
zestawie do elektrofumigatora.

4.1.1 Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania

1) Przygotowanie produktu:

* Rozerwac srebrng saszetke i wyjg¢ wkiad trzymajac go za tréjkatng plastikowa pokrywe.

* Umiesci¢ wktad w urzadzeniu i przekreci¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w celu zamkniecia.

2) Przygotowanie wskaznika zuzycia wkiadu:

* Przytrzymac¢ wypustke i odklei¢ srebrng folie z gérnej czesci wktadu, odstaniajgc zawierajacy niebieski ptyn wskaznik zuzycia
wkiadu.

« Plyn paruje wylacznie podczas dziatania, gdy urzadzenie jest podtgczone do pradu.

« Kiedy ptyn catkowicie wyparuje wymieni¢ wktad na nowy.

3) Aby produkt zaczat dziata¢ i chroni¢ pomieszczenie przed komarami i muchami nalezy wigczy¢ go do gniazda sieci 230 V.
* Produkt bedzie funkcjonowac¢ poprawnie w dowolnej pozycji.

* Czerwona dioda oznacza, ze urzadzenie dziata.

* Aby uzyskac optymalng skutecznos¢, nalezy aktywowac urzadzenie z 1 godzine wczesniej w przypadku komaréw i 1,5 godziny
wczesniej w przypadku much.

4) Stosowac w dzien oraz w nocy przez 24 godziny na dobe:

» Jeden wkiad dziata przez 10 dni (jezeli uzywany jest 24 godziny na dobeg).

Kiedy po 10 dniach wskaznik zuzycia wktadu wyschnie nalezy wktad wymieni¢ na nowy.

Nalezy uzywaé wytgcznie wymiennych wktadéw Raid Night & Day.

W celu wylgczenia produktu, nalezy wyciggnaé¢ go z kontaktu.

Do stosowania w pomieszczeniach o kubaturze do 20 m3.

W znacznie wiekszych pomieszczeniach stosowaé 2 urzadzenia.

Silna wentylacja i stosowanie klimatyzacji moze zmniejszy¢ skutecznos¢ dziatania produktu.

W celu uzyskania optymalnej skutecznosci nalezy zamkng¢ okna podczas stosowania produktu.

e o o o o o o

4.1.2 Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

patrz sekcja 5.2

4.1.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczeg6ty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziatai niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach
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patrz sekcja 5.3

4.1.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

patrz sekcja 5.3

4.1.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugo$¢ okresu
przechowywania produktéw biobéjczych w normalnych warunkach przechowywania

patrz sekcja 5.5

4.2 Opis uzycia

Zastosowanie 2 - Zastosowanie 2: Zwalczania much i komaréw w pomieszczeniach przez
uzytkownika powszechnego przy zastosowaniu elektrofumigatora z funkcja 3-stopniowej regulacji
temperatury odparowania.

Gr. 18 - Insektycydy, akarycydy i produkty stosowane do zwalczania innych
Grupa produktowa stawonogow

W stosownych przypadkach,
doktadny opis zastosowania | 'nsektycyd
objetego pozwoleniem

- i - Nazwa naukowa: --
Zwalczany(-e) organizm(-y) (w Naswa 7aycomawa: muchy

tym etap rozwoju) Etap rozwoju: Osobniki dofoste

Nazwa naukowa: --
Nazwa zwyczajowa: komary
Etap rozwoju: Osobniki doroste

i Wewnatrz
Obszar zastosowania

Wewnatrz pomieszczen

B ) metoda: --

Sposéb (-oby) nanoszenia Szczegblowy opis:

Elektrofumigator z funkcjg 3 stopniowej regulacji temperatury odparowania.

Produkt zawiera substancje czynna transflutryne zaabsorbowang w skompresowanym
piasku. Wkiad jest podgrzewany

przez urzadzenie elektryczne, ktére powoduje odparowanie transflutryny w
kontrolowany sposob.

Dawka (-i) i czestosé gtOSQW?”a d?V‘E'g/a)? -
: ozciericzenie (%): --
nanoszenia Liczba i harmonogram aplikacji:

Jedno urzgdzenie na pomieszczenie do 16 m3, stosowane do 320 godzin w systemie
catodobowym (24 h/dzien) przy ustawieniu niskim.
Jedno urzadzenie na pomieszczenie do 20 m3, stosowane do 240 godzin w systemie
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calodobowym (24 h/dzien) przy ustawieniu Srednim.

Jedno urzgdzenie na pomieszczenie do 20 m3, stosowane do 160 godzin w systemie
catodobowym (24 h/dzien) przy ustawieniu wysokim.

W przypadku istotnie wiekszych pomieszczen stosowaé dwa urzadzenia.

Kategoria (-e) uzytkownikw | Fowszechny

Wielkosci opakowan i materiaty

opakowaniowe Pudelko (karton) zawierajgce:

« urzadzenie elektryczne Night & DayTM z funkcjg 3-stopniowej regulacji temperatury
odparowywania (PP, 4.75 g) oraz jeden wktad

« dwa wkilady. Wktady pakowane w saszetki (106 x 106 mm, PP lub PE, metalizowane
aluminium, zgrzewane). 1 wktad to tréjkatna plastikowa ostona z piaskiem w $rodku w
zestawie do elektrofumigatora.

4.2.1 Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania

Przygotowanie produktu:

» Rozerwac srebrng saszetke i wyja¢ wktad trzymajac go za tréjkatng plastikowa pokrywe.

* Umiesci¢ wktad w urzadzeniu i przekreci¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w celu zamkniecia.

2) Przygotowanie wskaznika zuzycia wkiadu:

* Przytrzymaj wypustke i odklej srebrng folie z gérnej czesci wkiadu, odstaniajac zawierajacy niebieski ptyn wskaznik zuzycia
wkiadu.

« Plyn paruje wylacznie podczas dziatania, gdy urzadzenie jest podtgczone do pradu.

« Kiedy ptyn catkowicie wyparuje wymieni¢ wktad na nowy.

3) Aby produkt zaczat dziata¢ i chroni¢ pomieszczenie przed komarami i muchami nalezy wigczy¢ go do gniazda sieci 230 V.
* Produkt bedzie funkcjonowac¢ poprawnie w dowolnej pozycji.

* Czerwona dioda oznacza, ze urzadzenie dziata.

» Dla uzyskania optymalnej skutecznosci nalezy aktywowaé urzadzenie z 1 godzinnym wyprzedzeniem w przypadku komaréw i 1,5
godzinnym w przypadku much.

4) Stosowac w dzien oraz w nocy, 24 godziny na dobe:

» Jeden wkiad dziata przez 10 dni w trybie Srednim (uzywany 24 godziny na dobe).

» Kiedy po 10 dniach wskaznik zuzycia wktadu wyschnie nalezy wktad wymieni¢ na nowy.

* Nalezy uzywaé wytgcznie wymiennych wktadéw Raid Night & Day.

e W celu wylgczenia produktu, po prostu wyciggnij z kontaktu.

* Nacisng¢ przycisk, aby przetaczy€ tryb pracy urzadzenia z "niski" na "$redni"

na "wysoki" na "wytaczony" lub nacisna¢ przycisk, aby przetaczy¢ tryb pracy urzadzenia z "niski" na "$redni" na "wysoki".
Wkiad wystarcza na:

0 320 godzin w trybie niskim dla matych pomieszczen o kubaturze okoto 16 m3,

0 240 godzin w trybie $rednim dla $rednich pomieszczen o kubaturze okoto 20 m3,

o 160 godzin w trybie wysokim dla duzych pomieszczen o kubaturze okoto 30 m3.

Oznaczenie sygnalizacja dziatania urzadzenia:

0 nie $wieci -urzadzenie wylgczone

1 lampka - tryb niski

2 lamki - tryb Sredni

3 lampki - tryb wysoki

Silna wentylacja i stosowanie klimatyzacji moze zmniejszy¢ skutecznos¢ dziatania produktu.

W celu uzyskania optymalnej skutecznosci nalezy zamkna¢ okna podczas stosowania produktu.

* * 00O
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4.2.2 Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

* Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby urzadzenie byto uzywane w odpowiednim ustawieniu w zaleznosci od wielkosci pomieszczenia
ze wzgledu na potencjalne zagrozenia dla zdrowia cztowieka.

4.2.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoéty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziataii niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach

patrz sekcja 5.3

4.2.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

patrz sekcja 5.3

4.2.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu
przechowywania produktéw biobéjczych w normalnych warunkach przechowywania

patrz sekcja 5.5

5. Og6lne wskazéwki dotyczace stosowania

5.1. Instrukcje stosowania

Patrz instrukcje uzytkowania dla danego zastosowania.

5.2. Srodki zmniejszajace ryzyko

27109/2023 CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU




* Wyczuwalne dotykiem ostrzezenie o niebezpieczenstwie (PN-EN ISO 11683)

» Stosowac zgodnie z instrukcjg odpowiadajaca wielkosci pomieszczenia, nie stosowaé
W pomieszczeniach o ograniczonej przestrzeni.

e W przypadku kontaktu wktadu ze skorg nalezy natychmiast umy¢ jg wodg z mydtem.
Nie dopuszczaé, aby jakiekolwiek materiaty zakrywaly urzadzenie w uzyciu.

Nie dotykac urzadzenia wilgotnymi rekami lub metalowymi narzedziami.

Przed zastosowaniem usuna¢ lub przykry¢ terraria, akwaria i klatki dla zwierzat.
Wytaczyé filtr powietrza w akwarium podczas stosowania.

Nie uzywac bezposrednio na lub w poblizu zywnosci, paszy lub napojéw, ani na powierzchniach lub naczyniach, ktére moga mie¢
bezposredni kontakt

z zywnoscia, pasza, napojami i zwierzetami. Nie uzywac¢ w kuchniach.

* Nie przechowywac¢ z zywnosciag, napojami lub pasza dla zwierzat.

« Zawiera transflutryne (pyretroidy), moze by¢ $Smiertelny dla kotéw. Zapobiega¢ kontaktowi kotow z obszarem poddanym dziataniu
preparatu.

* Przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazeri i zapobiec zabawie, dzieci nie powinny uzywaé produktu. Scisty nadzér jest konieczny, gdy
produkt jest uzywany w poblizu dzieci w wieku 8 lat i starszych lub 0séb o specjalnych potrzebach.

* W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania, urzadzenie nalezy podtaczac wytacznie do prawidtowo funkcjonujacych
gniazdek Sciennych, w ktorych urzadzenie jest wentylowane i nie moze sie stykac z pokryciem t6zka lub innym materiatem.

* Nie uzywa¢ przedtuzaczy ani wtyczek wielokrotnych. Nie zanurza¢ w wodzie.

Nie wkiada¢ niczego do gniazdka znajdujacego sie nad nim.

* Nalezy uzywac wytgcznie wktadéw (nazwa marki) w uchwytach (nazwa marki). Instrukcje te sa dostepne na stronie [strona
internetowa).

e o o o o

5.3. Szczegd6ty dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatah
niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska
w nagtych wypadkach

« Transflutryna moze powodowac parestezje (pieczenie i ktucie skory bez podraznienia).

W przypadku utrzymywania sie objawow: zasiegna¢ porady lekarza.

Pierwsza pomoc

W przypadku:

» kontaktu ze skéra: Zdja¢ natychmiast zanieczyszczong odziez. Sptuka¢ skére woda,

a nastepnie umy¢ wodg z mydtem. W przypadku utrzymywania sie objawow zasiegna¢ porady lekarza.

» kontaktu z oczami: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. W przypadku utrzymywania sie objaw6w zasiegna¢ porady lekarza.
» kontaktu z jama ustng: ostroznie przeptuka¢ jame ustng woda. Nigdy nie podawac niczego do ust osobie nieprzytomnej. Nie
wywotywac wymiotéw. W przypadku potkniecia niezwtocznie zasiegnaé porady lekarskiej i pokaza¢ opakowanie produktu

lub etykiete.

W razie wypadku skontaktowa¢ sie z o$rodkiem kontroli zatru¢ (nalezy poda¢ numery telefonéw do o$rodkéw toksykologicznych
odpowiedzialnych za kontrole zatru¢ produktami biobéjczymi).

Srodki ochrony $rodowiska:

Nie sptukiwaé do wod powierzchniowych lub kanalizacji sanitarne;.

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

* Niewykorzystany produkt, jego opakowanie oraz wszystkie pozostate odpady nalezy usuwac zgodnie z miejscowymi przepisami.
Opakowan po produkcie nie nalezy uzywa¢ do innych celéw.

5.5. Warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw
biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Dlugosc¢ okresu przechowywania: 4 lata w oryginalnym opakowaniu.
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6. Inne informacje

Kategoria zagrozenia:
Skin Irrit. 2

Aquatic Acute 1
Aquatic Chronic 1

Piktogram GHS i hasto ostrzegawcze:
GHSO07 - substancje draznigce;
GHS09 — substancije szkodliwe dla Srodowiska wodnego.
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